‘présentent aussi une

Ttscriptions, en” caractares da 1énisse:

Les deux' grands monuments prés de 1'Orkhon sont de
trois cotés complétement couverts de signes réguliers et tracés
avec beaucoup de soin en caractéres dits de*1Ténissei. Des
lignes de la méme écriture se trouvént en partie aussi sur
les angles étroits et polis, ainsi que dem;d" § sur le coté
de I'ouest du premier monument & droite de | lT%:ptitm chinoise
(Is6) et sur le fronton du second monument, au-dessus de
Pécriture chinoise (IIs9—e3). La hauteur des caractires yarie
entre 23— }wmlllmu-tr{-s, seulement les signes w ', qui est
placé prés du bhord bllpl'I’IEllI‘ de la ligne, et Xmqui en oc-
cupe le milieu, ont & peu pres la gmoitié de la hauteur des
autres caractéres. Au reste les tj,"pt's d’éerituretde ces deux
monuments sont parfaitement ulmltnfheq et comprenner tre
ce signe de ponctuation :, les 39 cHiractéres suivants:?
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Les caractéres des deux lignes qui se voient suﬂa cOté ocei-

dental du premier monument, & droite de I'inscription chinoise
a la mémoire de Kliuet-tek-lek, différent en partie des précé-
dents. En général les caractires sont les mémes que ceux
que nous venons de citer, mais ici apparait en outre, au com-
mencement de deux mots, un caractére trés connu dans les
inscriptions de I'Ténissei: Jj, qui ne se retrouve au reste nulle
part ailleurs dans le texte trés étendu des deux monuments.
Mais ces lignes, indiquéessdans le texte typographique par I,ss,
e particularité en ce que les carac-
teres (' (' occupent une position renversée Y, Y4, comme c'est
souvent le cas en ce qui concerne le premier signe et quel-
quefois le second dans les inscriptions de 1'Iénissel, comparez nos

! Partout on I'écriture est lisible, on retrouve trois points dans
ce signe.

* A la ligne I se rencontre un i indécis, lequel cependant n'est
évidement que le reste d'un caractére pilus complet, probablement Y.
Le monument 112 commeuce par ._ ou plus exactement >—<. qui est,
sans doute, une tamga employée chez les peuples turcs.
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systeme d'ecriture. Langus. ..

XXIT, XXIV, XXX. Les mots qui se lisent Lss : € 4.8 Nk

Y VR > 4% Mainsique : 4, [ 5> 4 ] ont de la sorte leurs
équivalents dans les formes presque identiques ; H @ PHYNR:
t 23> M : qui se rencontrent Iis; comparez Lso. Le texte
des deux monuments étant du reste tracé avec une#égularité

‘et une conséquence extrémes, il parait admissible que les li-

gnes Ise n'ont pas été gravées en méme temps que les autres,
mais ont été ajoutées plus tard. C'est pourquoi les signes en
question ne sont pas compris dans la liste ci-dessus des ca-
racteres réguliers composant ce systéme d’écriture.

Les fragments du troisitme monument de Kara-Balgasoun
portent des inscriptions en trois sortes de caractéres, quelques-
unes seulement en chinois, d’autres en chinois et en ouigour,
enfin une partie ne sont qu'en caractéres de 1'Iénissei. Les cing

« Hragments appartenant 4 cette derniére catégorie et que le Doc-

teur Heikel est parvenu a déeouvrir, présentent une écriture qui
différe, sensﬂ}lement de celles qui ont 6té mentionnées ci-dessus.
Les caractéres se dlstmguent par I'art avec lequel ils sont formés,
art remarquable surtout sur le fronton qui d'un cdté ornait la
partie supérieure du monument (compar. ITL: tab. 46); en méme
temps sur ce dernier, les caractéres atteignent la hauteur peu
commune de 45—56 millimétres. La forme la plus élégante
se voit dans les caractéres: A } et dans plusieurs autres.
Mais outre cette différence de forme, il s’ en présente
d’ autres d'une plus. grande importancex Ainsi I,se, ol Jes signes

Ah
th et *%; se dirigent vers la gauche. ¥ et ®, qui sont (in-.
s sor

muns aux inscriptions de I'Iénissei, ne s& retrouvent pa

les deux grands menuments, tandis qu'au contraire 3 caracté-
ristique pour ces deux derhiers se retrouve aussi ici On i ignore
si T, qui revient deux fois dans IILs, est un caractére parti-
culier ou si l'on ne doit pas plutﬁt'h: cofisidérer comme une
modification de T* ou de Y.

Des- caractéres tout nouveaux et particuliers a ces frag-
ments d'inscriptions apparaissent: ce sont: & & Oouddont
& semble étre une variante du A de I'Iénissei efi &S une prey
miére modification de A. Le mot @ Y N R, qui se trouye
IIL,1, a aussi plus d'analogie avec les inscriptions dé . 1'Ténissei

4 XXIVis2 et XXV P € Y M R qu'avee le mot correspon-



